AR500 Target - AR500 Swinging Target

he Caldwell AR500 Swinging Target is constructed using 3/8" rifle rated AR500
steel. The extremely durable cast urethane frame connectors provide a rigid
frame yet allows bullets to pass through without damage. The solid steel legs
and crossbar provide a rigid frame that can be replaced by 1/2"" rebar if
damaged. The target frame is 18"" off the ground and 10"" to the center of
the target. The AR500 Swinging Target is highly portable for ease of use. 4

ground stakes are included to secure the target for large rifle impacts. Perfect NOY IMACE
for centerfire rifles and handguns, these targets are rated up to 3,000 fps NI TIVIA O
impact velocity and 3,500 ft-Ib impact energy. AVAIL ABLE
Attributes

e Name: AR500 Swinging Target
¢ Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU2012281

e Mfr. No.: 1187590

¢ Material: Steel

e Style: Target

¢ Delivery weight: 12kg

¢ Shipping height: 121.92mm
¢ Shipping width: 271.78mm
¢ Shipping length: 520.7mm
e UPC: 661120652625
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Sicherheitshinweise fur das AR500 Swinging
Target

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell AR500 Swinging Target! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen ein sicheres und unterhaltsames SchieRerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Ziel sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Ziel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie das Ziel nur mit geeigneten Waffen und Munition, die fir den Einsatz mit AR500Stahl
zugelassen sind.

Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fir den SchieBsport.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden, bevor Sie schielRen.
Lagern Sie das Ziel an einem trockenen Ort, um Rost und andere Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ SchieBen Sie niemals auf das Ziel, wenn es beschadigt oder nicht richtig installiert ist.

Achten Sie darauf, dass das Ziel stabil aufgestellt ist, um ein Umkippen oder Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie das Ziel nur in einem daflir vorgesehenen SchieBbereich.

Halten Sie sich an die maximale Aufprallgeschwindigkeit von 3.000 fps und eine Aufprallenergie von
3.500 ftlb.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Ziels:

o Wabhlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund flr die Installation des Ziels.

o Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen ErdspieRe, um das Ziel sicher im Boden zu
verankern.

o Stellen Sie sicher, dass der Zielrahmen 18" ber dem Boden und 10" vom Mittelpunkt des Ziels
entfernt ist.

2. Nutzung des Ziels:

o Stellen Sie sicher, dass das Ziel korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Schieen beginnen.
o Uberpriifen Sie die Umgebung auf Sicherheit, bevor Sie das Ziel beschieBen.
o SchieBen Sie nur aus einer sicheren Position und verwenden Sie die richtige Technik.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Ziels gemal den 6rtlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie Materialien, wenn mdglich, um das Recycling zu erleichtern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des AR500 Swinging Targets, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Caldwell AR500 Swinging Target entschieden haben. GenielRen Sie lhr
SchieBerlebnis sicher und verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR500 Swinging
Target

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR500 Swinging Target. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your target. Please read this manual carefully before installation and use to understand
the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the AR500 Swinging Target by following these guidelines:
o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that all users are trained and familiar with firearm safety practices.
Use the target only in designated shooting ranges or safe environments.
Regularly inspect the target for damage or wear before each use.
Keep a safe distance from the target while shooting, as bullets may ricochet.
Store the target in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ To enhance safety while using the AR500 Swinging Target, observe the following precautions:
o Only use centerfire rifles and handguns with the target.

Ensure that the impact velocity does not exceed 3,000 fps.

o Do not exceed 3,500 ftlb impact energy when using the target.

Use the provided ground stakes to secure the target firmly to the ground.

Avoid shooting at the target from a distance closer than 25 yards.

Do not use the target if it shows signs of significant damage or deformation.

Keep bystanders at least 50 yards away from the shooting area.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the AR500 Swinging Target:
1. Location Selection:
= Choose a flat, stable area for installation, away from populated areas.
2. Assemble the Target:
= Attach the solid steel legs and crossbar securely to the target frame.
= Ensure the frame is stable and level before proceeding.
3. Secure the Target:
= Use the provided ground stakes to anchor the target to the ground.
= Drive stakes into the ground at an angle for maximum stability.
4. Check Stability:
= Ensure the target is firmly secured and does not wobble.
5. Shooting:
= Stand at a safe distance (at least 25 yards) and aim carefully.
= Fire at the target, maintaining awareness of your surroundings.
6. PostUse Inspection:
= After use, inspect the target for any damage.
= Store the target safely when not in use.



Disposal Instructions

¢ When it is time to dispose of the AR500 Swinging Target:
o Follow local regulations for the disposal of metal products.
o Recycle the steel components if possible.
o Ensure that any remaining parts are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or further assistance, please reach out to your local distributor or contact the
manufacturer directly.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy using the Caldwell
AR500 Swinging Target safely and responsibly. Always stay informed about safety practices and regulations to
ensure a safe shooting experience. Thank you for choosing Caldwell products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo Oscilante AR500

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo oscilante AR500 de Caldwell. Este producto esta disefiado para proporcionar una
experiencia de tiro segura y divertida. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el uso de este objetivo cumpla con todas las normativas y
regulaciones locales sobre el tiro.

e Supervisidon de Menores: Si hay nifios presentes, aseglrate de que estén bajo la supervision de un
adulto en todo momento.

* Inspeccidon Regular: Revisa el objetivo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios
visibles que puedan comprometer la seguridad.

« Uso en Areas Seguras: Utiliza el objetivo en un &rea designada para el tiro, lejos de personas, animales
y propiedades.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Materiales de Proteccion: Utiliza siempre gafas y proteccién auditiva adecuadas mientras disparas.
¢ Distancia de Tiro: Mantén una distancia minima de 10 yardas (aproximadamente 9 metros) entre el

tirador y el objetivo.
¢ Tipo de Municién: Aseglrate de utilizar municién adecuada para el objetivo AR500, que es compatible

con rifles de fuego central y pistolas.

¢ Condiciones Climaticas: No utilices el objetivo en condiciones climaticas adversas (por ejemplo,
tormentas eléctricas) que puedan poner en riesgo tu seguridad.

* Reemplazo de Componentes Daiados: Si alguna parte del marco se dafia, reemplazala
inmediatamente para mantener la integridad estructural del objetivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Colocacion del Objetivo:

o AsegUrate de que el drea esté libre de obstaculos y que haya suficiente espacio alrededor del
objetivo.

o Coloca el marco del objetivo a una altura de 18 pulgadas del suelo y asegurate de que esté
nivelado.

2. Asegurando el Objetivo:

o Utiliza las 4 estacas incluidas para asegurar el objetivo en su lugar.
o AsegUrate de que las estacas estén firmemente clavadas en el suelo para evitar que el objetivo se
vuelque.

Uso

1. Preparacion para Disparar:



o AsegUrate de que todos los tiradores estén en una posicién segura antes de comenzar a disparar.
o Verifica que el drea esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de tiro.

2. Disparo:

o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
o Si el objetivo no se mueve después de un disparo, espera unos momentos antes de acercarte para
evaluar la situacion.

3. Después del Uso:

o Retira el objetivo del drea de tiro si no se va a utilizar nuevamente.
o Realiza una inspeccién final para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el objetivo oscilante AR500, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta
las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y otros materiales para asegurarte de que el objetivo se
elimine de manera segura y ecolégica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta la informacién de contacto que se proporciona con el producto. Es importante que mantengas la
seguridad como una prioridad y que te comuniques con el fabricante si tienes alguna pregunta o inquietud.

Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria
con tu objetivo oscilante AR500. Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Cible AR500 Swinging
Target

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible AR500 Swinging Target de Caldwell. Ce guide de sécurité est concu pour vous
assurer une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
procéder a l'installation et a I'utilisation de la cible.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs de la cible ont lu et compris ce guide.

Ne laissez jamais des enfants sans surveillance a proximité de la cible.

Ne tirez jamais sur la cible a moins qu'elle ne soit correctement installée et sécurisée.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation.
Vérifiez régulierement I'état de la cible et remplacez les pieces endommagées avant utilisation.
Ne tirez pas sur la cible avec des munitions qui dépassent les spécifications recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des fusils et des pistolets adaptés a la cible AR500.

Ne tirez pas a une distance inférieure a 10 metres de la cible.

Evitez de tirer par temps humide ou lorsque le sol est instable.

Assurezvous qu'il n'y a pas d'obstacles ou de personnes derriere la cible.

Ne modifiez pas la cible ni son cadre, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.
2.
3.

4.

Choisissez un emplacement plat et dégagé pour installer la cible.

Utilisez les 4 piguets de sol fournis pour sécuriser la cible au sol.

Assurezvous que le cadre de la cible est a 18 pouces du sol et que le centre de la cible est a 10 pouces
du cadre.

Vérifiez que tous les connecteurs de cadre en uréthane sont correctement fixés avant de commencer a
utiliser la cible.

Utilisation

PN

Avant de tirer, assurezvous que la zone est sécurisée et qu'il n'y a pas d'autres personnes a proximité.
Positionnezvous a une distance s(re de la cible (au moins 10 métres).

Utilisez des munitions conformes aux spécifications de la cible, ne dépassant pas 3 000 fps et 3 500 ftlb.
Aprés chaque séance de tir, inspectez la cible pour détecter tout dommage et remplacez les pieces si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

En cas de défaillance ou de dommages irréparables, éliminez la cible conformément aux réglementations
locales sur les déchets métalliques.

Ne jetez pas la cible dans des décharges ordinaires. Consultez un centre de recyclage local pour le
recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre cible AR500 Swinging Target, veuillez
contacter le point de contact de I'UE approprié.

Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser votre cible AR500 Swinging Target en toute sécurité.
Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'AR500 Swinging
Target

Introduzione
Grazie per aver scelto I'AR500 Swinging Target di Caldwell. Questo prodotto & progettato per offrire

un'esperienza di tiro sicura e divertente. Tuttavia, e fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il bersaglio solo in un‘area di tiro sicura e designata.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non utilizzare il bersaglio con munizioni non compatibili o con velocita di impatto superiori a 3.000 fps.
Controlla regolarmente il bersaglio per eventuali segni di danno o usura.

Non lasciare mai il bersaglio incustodito dopo I'uso.

Rispetta sempre le normative locali riguardanti il tiro e I'uso di bersagli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo fucili a fuoco centrale e pistole come indicato.

¢ Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente al suolo utilizzando i picchetti forniti.

Mantieni una distanza di sicurezza di almeno 15 metri tra il bersaglio e gli spettatori.

Evita di colpire il bersaglio con angoli estremi, poiché cid potrebbe causare schegge volanti.
Non tentare di riparare o modificare il bersaglio se danneggiato; contatta un professionista per
assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Bersaglio

o Scegli un'area di tiro sicura, lontana da persone e proprieta.
o Posiziona il bersaglio su una superficie piana e stabile.

2. Fissaggio del Bersaglio

o Utilizza i 4 picchetti da terra forniti per fissare il bersaglio.
o Inserisci i picchetti nel terreno in modo che il bersaglio rimanga stabile durante il tiro.

3. Controllo del Bersaglio

o Prima di ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali danni visibili.
o Assicurati che tutte le parti siano in buone condizioni e ben fissate.

4. Uso del Bersaglio

o Posizionati a una distanza di almeno 15 metri dal bersaglio.
o Utilizza solo munizioni appropriate per il bersaglio.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il bersaglio non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non smaltire il bersaglio in modo irresponsabile; considera il riciclaggio del materiale in acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale di Caldwell. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seqgui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile dell'’AR500 Swinging Target. La tua sicurezza
e quella degli altri € la priorita principale.



AR500 Swinging Target Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell AR500 Swinging Target. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere av AR500 Swinging Target er kjent med sikkerhetsprosedyrer.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du bruker malet.
Hold en sikker avstand fra malet nar det er i bruk.

Sgrg for at omradet rundt malet er klart for & unnga skader fra avbgyd prosjektil.
Oppbevar malet pa et tert sted for @ unnga rust og skade.

Kontroller malet fgr hver bruk for skader eller slitasje.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk kun AR500 Swinging Target med skytevapen som er innenfor de angitte spesifikasjonene:
o Maksimal impakthastighet: 3,000 fps
o Maksimal impaktenergi: 3,500 ftlb

Unngad & bruke malet med ammunisjon som kan forarsake skade pa stalrammen.

lkke bruk malet til annet enn dets tiltenkte formal.

Hold barn og sarbare grupper unna skyteomradet.

Informer alle deltakere om sikkerhetsprosedyrer fgr bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Velg et passende sted for & montere malet, ideelt sett pa en flat og stabil overflate.
o Bruk de medfglgende jordspydene for a sikre malet i bakken.
o Kontroller at alle forbindelser er stramme og sikre far bruk.

o Sgrg for at omradet er klart for skyting, og at det ikke er noen hindringer.

o Bekreft at alle tilskuere er pa en trygg avstand for du begynner a skyte.

o Fglg riktig skytepraksis og mal mot malet med forsiktighet.

o Etter bruk, inspiser malet for eventuelle skader og reparer eller bytt ut skadede deler om
ngdvendig.

Avhendingsinstruksjoner

o Nar produktet er utdatert eller skadet, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktig prosedyre.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, bruk eller avhending av AR500 Swinging Target, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for

sikkerhetsforespgrsel.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR) for & sikre at produktet er trygt for forbrukerbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika Caldwell
AR500 Swinging Target

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika Caldwell AR500 Swinging Target. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi i
przestrzeganie ich podczas korzystania z celownika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze celownik jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

e Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj celownika w przypadku uszkodzeh mechanicznych lub innych widocznych wad.
Przechowuj celownik w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Celownik jest przeznaczony do strzelania z karabindw centralnego zaptonu oraz pistoletéw.

e Uzywaj celownika tylko z pociskami, ktére nie przekraczajg predkosci uderzenia 3000 fps oraz energii
uderzenia 3500 ftlb.

Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od 0s6b postronnych i przeszkéd.

Zawsze strzelaj z odpowiedniej odlegtosci, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Nie modyfikuj celownika ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz celownika:

o Umies$¢ celownik na stabilnej powierzchni, zapewniajac, ze jest on dobrze zabezpieczony.
o Uzyj dostarczonych kotew gruntowych, aby zabezpieczy¢ celownik przed duzymi uderzeniami.
o Upewnij sie, ze rama celu znajduje sie 18 cali nad ziemig, a $rodek celu jest oddalony o 10 cali.

2. Uzytkowanie celownika:

o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze obszar strzelania jest bezpieczny.
o Po kazdym strzale sprawdzaj stan celownika i upewnij sie, ze nie wystgpity zadne uszkodzenia.
o W przypadku uszkodzenia poprzeczki, wymien jg na pret 1/2 cala.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzony.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowego
utylizowania stali AR500.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celownika Caldwell AR500 Swinging Target,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami, ktére mogg zapewni¢ pomoc i dodatkowe informacje.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie
tych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne doswiadczenia podczas korzystania z celownika Caldwell AR500
Swinging Target.



AR500 Swinging Target Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR500 Swinging Target tuotteen turvallisuusohjeisiin. Téma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet turvallisuusohjeisiin ennen tuotteen kayttoa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai ihmisia ampumaalueella.
Al ammu liian Iahell tuotetta. Suositeltu ampumamatka on vahintaan 10 metria.

Valtd ampumista, kun tuuli on voimakasta, silld se voi vaikuttaa ammuntatarkkuuteen.
Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumista ja ammuntaalueita.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

¢ Kaytd mukana toimitettuja maakiiloja tavoitteen kiinnittamiseen maahan.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Sijoita tavoite vahintaan 18 tuuman korkeudelle maasta.

Tarkista, ettd kohde on turvallisesti paikoillaan ennen ampumista.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asiantuntevasti.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR500
Swinging Target

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR500 Swinging Target. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
maltraning. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid malet i en séker och kontrollerad miljo.

Kontrollera malet regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Hall alltid ett sékert avstand fran malet nar det anvands.

Se till att inga personer eller djur befinner sig inom skottlinjen.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende skjutning och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Malet &r avsett for anvandning med centerfire gevar och handeldvapen.

e Anvand endast ammunition som ar kompatibel med malets specifikationer (upp till 3000 fps
paverkningshastighet och 3500 ftlb paverkningsenergi).

Kontrollera att markspetten ar ordentligt installerade for att férhindra att malet valter.

Anvand inte malet om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

FOr barn och sarbara grupper, se till att en vuxen alltid 6vervakar anvandningen av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj en stabil och saker plats for att installera malet.
o Anvand de medféljande markspetten for att fasta malet i marken.
o Kontrollera att malet star stadigt och att det inte kan valta.

2. Anvandning:

o

Stall dig pa ett sékert avstand fran malet.

Kontrollera att inga personer eller djur befinner sig i narheten av malet innan du skjuter.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd.

Efter anvandning, inspektera malet for eventuella skador.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering

¢ Nar du inte langre behdver malet, se till att avfallshanteringen féljer lokala riktlinjer fér metallavfall.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av Caldwell AR500 Swinging Target, vanligen kontakta en
auktoriserad aterférsaljare eller bes6k var webbplats for mer information.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Caldwell
AR500 Swinging Target. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro AR500 Swinging Target

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR500 Swinging Target od spole¢nosti Caldwell. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni cileni pro pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, tj. jako terc pro pusky.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestante ihned pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vymeénu.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl ter¢ umistén na bezpecné vzdalenosti od lidi a zvifat.

Pfi stielbé vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nestfilejte na ter¢, pokud se v jeho blizkosti nachazeji jini lidé.

Ujistéte se, Ze je ter¢ stabilni a spravné upevnény pomoci dodanych zemnich kolikd.
Sledujte, zda nedochazi k odletu projektill nebo jinych nebezpecnych fragmentd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava mista:

o Vyberte si otevienou a bezpecnou oblast pro umisténi terce.
o Zkontrolujte, zda je misto bez prekazek a nebezpecnych objektd.

2. Instalace:
o Umistéte ter¢ na rovny povrch.
o Pouzijte dodané zemni koliky k zajisténi terée v zemi.
o Ujistéte se, ze ter¢ je stabilni a pevné ukotven.
3. Pouziti:
o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je vSe v poradku.

o Strilejte pouze na ter¢ a dodrzujte bezpecné vzdalenosti.
o Po pouziti ter¢ dikladné zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.

e Ocelové ¢asti by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani AR500 Swinging Target. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost svou
i ostatnich.
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